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mai
1973

Jours fériés
officiels

Principe du repos
dominical

Loi sur les jours fériés officiels et le repos dominical
(Complément)

Le Grand Conseil du canton de Berne,

vu l'article 82 de la Constitution du canton de Berne, sur proposition
du Conseil-exécutif,

arréte:

Les articles premier et 3, 3¢ alinéa, de la loi du 6 décembre 1964 sur
les jours fériés officiels et le repos dominical recoivent la teneur
suivante:

Article premier Sontjours fériés officiels:

a lesdimanches;

b les jours de grande féte qui ne tombent pas undimanche;

¢ Nouvel An, le lundi de Paques, le lundi de Pentecote et, dans les
communes a majorité protestante, le 2 janvier et le 26 décembre.

Art.3 3¢ al. Le lundide Paques, le lundi de Pentecote, ainsi que le
2 janvier et le 26 décembre, pour autant que ces deux derniers jours
ne coincident pas avec un dimanche, il est permis de se livrer a des
travaux agricoles, domestiques et forestiers.

Le Conseil-exécutif fixe la date d’entrée en vigueur de la présente loi.

Berne, 15 mai 1973 Au nom du Grand Conseil,

le président: Freiburghaus
le vice-chancelier: Ory
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Arrété du Conseil-exécutif N° 3079
du 4 septembre 1973

Le Conseil-exécutif constate qu’il n'a pas été fait usage, durant le
délai référendaire publié dans les deux Feuilles officielles cantonales,
du droit de référendum a propos de la loi ci-aprésdésignée:

Loi du 6 décembre 1964 sur les jours fériés officiels et sur le repos
dominical (Complément)

La loi sera insérée dans le Bulletin des lois.
A la Direction de lapolice.
Certifié exact Le chancelier: Josi

Entrée en vigueur: 1¢r octobre 1973 (ACE N° 3268 du 18 septembre
1973).
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Ordonnance
concernant I'organisation du service forestier dans
le canton de Berne (Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 14 de laloidu 20 ao(t 1905 sur les foréts et le décretdu 18
mai 1971 portant création de deux nouveaux arrondissements fores-
tiers dans le Mittelland et le Jura,

sur proposition de la Direction des foréts,

arréte:

L'article premier, chiffres XV, XVI, XVII, de I'ordonnance du 2 décem-
bre 1905 concernant l|'organisation du service forestier dans le
canton de Berne est modifié commesuit:

15¢ arrondissement: Moutier

Comprend les communes de Chételat, Monible, Sornetan, Perrefitte,
Souboz, Champoz, Sorvilier, Court, Moutier, Eschert, Belprahon,
Grandval, Crémines, Corcelles, Seehof (Elay) et Roches du district de
Moutier.

16¢ arrondissement: Vallée de la Sorne

Comprend les communes de Rebévelier, Saulcy, Undervelier, Soulce,
Glovelier, Boécourt, Bassecourt, Courfaivre, Courtételle et Develier
du district de Delémont.

17¢ arrondissement . Laufon

Comprend le district de Laufon ainsi que les communes de Ederswiler
et de Roggenburg du district de Delémont.

23¢ arrondissement :Delémont

Comprend les communes de Bourrignon, Pleigne, Movelier, Met-
temberg, Soyhiéres, Delémont, Courroux, Vicques, Rebeuvelier,
Vermes, Montsevelier du district de Delémont et les communes de
Rossemaison, Chétillon, Vellerat, Courrendlin, Courchapoix, Corban,
Mervelier et Schelten (La Scheulte) du district de Moutier.
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La présente ordonnance entrera en vigueur le 1¢r octobre 1973, aprés
son approbation par le Conseil fédéral.

Berne, 15 mai1973 Au nom du Conseil-exécutif,

le président:Kohler
le chancelier: Josi

Approuvée par le Conseil fédéral le 22 juin 1973
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Fixation

Perception

Décret
sur le financementdes écoles professionnelles

Le Grand Conseil du canton de Berne,

vu les articles 34, 5¢ alinéa, et 62, 3¢ alinéa, de la loi du 4 mai 1969 sur
la formation professionnelle, '

sur proposition du Conseil-exécutif,

décrete:

I. Prestations des communes ot I’école a son siége et contri-
butions des communes de domicile aux frais scolaires

Article premier 'Les prestations des communes ou I'école a son
siége et les contributions aux frais scolaires versées par les commu-
nes de domicile des apprentis ou des éléves aux communes ou |'école
a son siége, aux écoles cantonales ou aux écoles officiellement
reconnues, mais prises en charge par d’autres organisations servent a
couvrir une partie des dépenses d’'exploitation et d’installation des
écoles professionnelles, des écoles de métiers et des écoles de com-
merce.

2 Le domicile d'aprés l'article 34 de la loi est déterminé selon les
articles 23 4 26 du Code civil suisse.

Art.2 ' Les décomptes scolaires sont remis a I'Office de la forma-
tion professionnelle en vue de fixer les contributions aux frais scolai-
res. Les écoles non communales ou non cantonales doivent aupara-
vant soumettre les décomptes, pour approbation, a |'autorité compé-
tente de lacommune ou elles ont leur siége.

2 Les contributions aux frais scolaires sont fixées par I'Office de la
formation professionnelle, sur la base des décomptes scolaires de
I'année comptable écoulée et selon l'article 7 du présent décret. Il
peut étre recouru auprés du Tribunal administratif contre la décision
de I'Office de la formation professionnelle dans les trente jours a
compter de la date de la notification.

3 Les contributions aux frais scolaires restent valables pendant une
année scolaire au moins.

Art.3 Les contributions aux frais scolaires sont percues annuelle-
ment ou semestriellement par les communes ou I'école a son siége ou
par les écoles.

‘042
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Art.4 Pour le calcul des contributions aux frais scolaires entrent
en ligne de compte les traitements reconnus par |I'Office cantonal, les
moyens d’enseignement généraux, le mobilier scolaire et les autres
frais d’exploitation indiqués au deuxiéme alinéaci-apres.

2 Sont aussi considérés comme frais d’exploitation:

a les dépenses administratives, le secrétariat des écoles, les presta-
tions sociales, |'entretien des batiments, des machines et des ap-
pareils, le concierge, le chauffage, I'éclairage et les dépenses faites
pour le matériel d’'usage destiné a I'enseignement;;

b le service des intéréts pour le solde des dépenses faites par la
commune pour des installations scolaires, y compris les frais de
rénovation des batiments et des installations, mais a I'exclusion du
colt duterrain;

¢ I'amortissement des installations scolaires a raison de 3% pendant
33 ans;

d le cotde I'amortissement des machines ét des appareils servant a
I'enseignement et dont la durée d'usage est déterminée par l'en-
seignement;

e unreport éventuel du compte de I’'année précédente.

Le capital a amortir et portant intérét, ainsi que le taux d’'intérét
appliqué, doivent figurer dans les comptes del’école.

3 Les frais cités sous lettres b et ¢ peuvent étre portés en compte par
les communes ou l'école a son siége ou par des écoles qui ont
construit ou agrandi des batiments scolaires depuis 1959.

Art.5 'Lacommune ou I'école a son siége est obligée de mettre a
disposition les locaux d’enseignement, d'en assurer I'entretien, le
chauffage et I'éclairage et de les équiper en mobilier scolaire, en
installations, et en moyens généraux d’enseignement.

2 Aprés déduction du produit d’exploitation, des subventions fédé-
rales et cantonales, la commune ou I'école a son siége fournit, pour le
solde du compte d’exploitation de I'école, une contribution de 10 3
20% graduée d’apreés la capacité contributive. Le montant de cette
contribution est fixé par I'Office de la formation professionnelle aprés
consultation de lacommune ou I'école ason siége.

Art.6 Aprés déduction du produit d’exploitation, des subventions
fédérales et cantonales et de la contribution de la commune ou
I'école a son siége, les communes de domicile — y compris la com-
mune ou l'école a son siége en tant que commune de domicile —
versent pour le solde du compte d’exploitation scolaire des contribu-
tions aux frais scolaires en vertu de l'article 7, en fonction du nombre
des apprentis ou éléves domiciliés sur leur territoire.
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Art.7 'Pour le calcul des contributions aux frais scolaires, les
communes de domicile des apprentis ou des éléves sont rangées sur
la base de leur classement pour les traitements du corps enseignant
primaire.

Les quarante classes de quote-parts aux traitements du corps ensei-
gnant primaire sont groupées, pour les écoles professionnelles, en
cing degrés:

lerdegré:dela 1eala 8e¢classe

2¢ degré:dela 9¢ ala16¢eclasse

3¢ degré:dela17¢ ala24e classe

4e degré:dela25¢ ala32¢classe

be degré:dela33¢ ala40e classe

Les contributions aux frais scolaires sont multipliées par

0,5 pourlescommunesdu 1 degré

0,75 pour les communes du 2¢ degré

1 pour les communes du 3¢ degré

1,25 pour les communes du 4¢ degré

1,50 pour les communes du 5¢ degré

2 Le classement des communes en ces degrés de contribution est
revu tous les quatre ans, conformément a la loi des 4 avril 1965/29
septembre 1968 sur les traitements du corps enseignant.

3 Lorsque des apprentis ou des éléves venant d’autres cantons ou de
I'étranger fréquentent une école bernoise et qu'une contribution aux
frais scolaires ne peut étre demandée ni a une commune bernoise de
domicile (art. 34, 1¢r et 2¢ al., de la loi) ni a une commune bernoise du
lieu d’apprentissage (art. 34, 3¢ al., de laloi), il y a lieu d’appliquer, en
regle générale, le degré de contribution le plus élevé, exception faite
des cas deréciprocité.

Art.8 Les contributions en faveur des écoles de métiers et des
écoles de commerce feront I'objet d'un réglement spécial, les dispo-
sitions de I"article 7 étant appliquées par analogie.

1. Subventions cantonales pour la construction et l'agran-
dissement des écoles professionnelles, des écoles de
meétiers et des écoles de commerce

Art.9 Pour les dépenses de construction ou d'agrandissement de
constructions, le Conseil-exécutif évalue les subventions conformé-
ment a l'article 62, 3¢ et 4¢ alinéas, de la loi et sur la base de I'échelle
de subventions fixée par le Grand Conseil (art. 14 et 15 du décret du
2 septembre 1968 concernant la compensation financiére directe et
indirecte). En dérogation au tarif Il (art. 15 du décret concernant la
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compensation financiére), le taux minimal est fixé a 10% des dépen-
ses subventionnables et le taux maximal 8 60% de ces dépenses.

Art.10 Les chiffres de base au sens de l'article premier du décret
concernant la compensation financiére sont établis par le Bureau de
statistique du canton de Berne et I'Office cantonal de la formation
professionnelle sur la base des redevances publiques percues par la
commune ou l'école a son siege et par celles qui envoient des
apprentis ou des éléves a I'école concernée. Sont déterminantes les
trois années fiscales et les cinq années scolaires précédant la période
de subvention.

I1l. Dispositions transitoires et finales

Art.11 Le présent décret remplace celui du 3 septembre 1969 sur
les contributions des communes de domicile aux frais scolaires et sur
les subventions de |'Etat pour la construction et I'agrandissement des
écoles professionnelles, des écoles de métiers et des écoles de com-
merce. |l entrera en vigueur avec effet rétroactif au 1¢ avril 1973.

Berne, 16 mai1973 Au nom du Grand Conseil,

le vice-président: Hansenberger
le chancelier p.s.: Rentsch
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A. Champ
d’'application de
la loi

B. Autonomie

Loi sur les communes

Le Grand Conseil du canton de Berne,

vu les articles 63 et 65 a 71 de la Constitution cantonale,
sur proposition du Conseil-exécutif,

arréte:

Titre premier
Dispositions générales

Article premier 'Sont soumis a la présente loi:

a les communes municipales;

b les communes et corporations bourgeoises;
¢ les communes mixtes;

d les sections decommunes;

e les paroisses et les paroisses générales;

f lessyndicats decommunes.

Ces collectivités sont des corporations de droit public au sens des
articles 52, alinéa 2, et 59, alinéa 1, du Code civil suisse.

2 Les communances et communautés d'usagers, auxquelles compé-
tent depuis un temps immémorial des droits sur des biens-fonds, sont
des corporations de droit privé au sens de |'article 20 de la loi intro-
ductive du Code civil suisse. Si elles accomplissent des services
municipaux permanents, elles sont, comme les communes, soumises
a la présente loi et a ses dispositions d’exécution en ce qui concerne
I'accomplissement de ces services, la reddition et I'apuration de leurs
comptes, ainsi que les actes de disposition touchant leurs biens.

3 Les arrondissements de digues indépendants sont soumis a la
présente loi, pour autant que ni leur reglement, ni la législation sur la
police des constructions hydrauliques ne contiennent de dispositions
contraires.

Art.2 'Dans les limites des dispositions légales de la Confédéra-
tion et du canton, les communes peuvent établir leurs propres regle-
ments et s'administrer elles-mémes.

2 Leurs biens sont garantis comme propriété privée. Elles en ont
seules I'administration (art. 68, al. 1, de la Constitution cantonale).

3 La haute surveillance de I'Etat demeure réservée.

60
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Art.3 Peuvent constituer des attributions communales toutes les
activités servant au bien public et ne rentrant pas exclusivement dans
la compétence de la Confédération ou du canton.

Art.4 Les communes établissent les reglements nécessaires a leur
organisation et a I'exercice de leurs attributions.

Art.5 'Les réglements acceptés par le corps électoral peuvent
attribuer au conseil général ou au conseil communal la compétence
d’établir des dispositions complémentaires.

2 Cette compétence peut également étre attribuée au conseil com-
munal dans les réglements établis par le conseil général.

3 Dans les deux cas, les dispositions de base concernant |I'objet en
question doivent étre contenues dans leréglement.

Art.6 'Les communes peuvent, dans leurs réglements et disposi-
tions d'exécution, prévoir des amendes pour en assurer |'application,
pour autant que ne soient pas applicables des dispositions pénales
fédérales ou cantonales.

2 Sous réserve de dispositions contraires d’autres lois, le montant
maximum de |'amende est de 1000 francs pour l'infraction aux regle-
ments soumis au corps électoral et de 300 francs s'il s'agit de regle-
ments établis par une autorité communale ou de dispositions d’exé-
cution.

Art.7 ' Lesamendessont prononcées par les organes communaux
que désignent lesréglements.

2 Sil'inculpé forme opposition a la décision dans les dix jours dés la
notification de celle-ci, I'autorité communale transmet le dossier au
juged’instruction.

3 Le montantde 'amende est acquis a la caisse communale.

Art.8 '0On entend par organes communaux I'ensemble du corps
électoral statuant en assemblée communale ou par vote aux urnes,
les autorités communales et les fonctionnaires qui ont qualité pour
prendre des décisions de caractére obligatoire.

2 Demeurent réservées les prescriptions applicables aux syndicats
de communes.

Art.9 'Sontéligibles:

a comme président ou vice-président de |'assemblée communale ou
comme membres d'autorités communales les personnes jouissant
du droit de vote dans lacommune;



2. Selon les
dispositions
communales

G. Incompatibi-
lité

1. En raison de la
fonction

2. En raison de la
parenté

a Réglementation
légale

172 20mai 1973

b comme fonctionnaires communaux les citoyens et citoyennes
suisses majeurs; '

¢ comme membres des commissions spéciales toutes les personnes
capables dediscernement.

2 Si la commune exerce des attributions assumées également dans
I'intérét d'autres communes, elle peut élire aussi des ayants droit au
vote de ces communes comme membres de la commission perma-
nente instituée a cet effet.

3 L'article 16 de la loi du 6 mai 1945 sur l'organisation des cultes
demeure réservé en ce qui concerne les paroisses et les paroisses
générales.

Art.10 'Le réglement communal peut limiter la rééligibilité des
membres d’autorités communales, mais pas pour une durée supé-
rieure a une période defonctions.

2 |l peut déroger a la régle de l'article 9, alinéa 1, lettre b, ci-dessus
dans les dispositions relatives a I'éligibilité aux fonctions commu-
nales.

3 |l peut introduire une limite d'age pour les membres du conseil
communal et des commissions permanentes ainsi que pour les fonc-
tionnaires.

Art.11 'Sont incompatibles avec la qualité de membre d'une
autorité communale:

1. les fonctions de membre du Conseil-exécutif et de préfet;
2. la qualité de fonctionnaire communal a plein emploi immédiate-
ment subordonné a cette autorité.

2 Les communes peuvent, dans leurs réglements et si elles ont des
motifs suffisants pour le faire, étendre I'incompatibilité & d'autres
emplois communaux.

Art.12 'Ne peuvent faire partie ensemble d'une autorité commu-
nale:

1. les parents du sang et alliés en lignedirecte;

2. les fréres ou sceurs, germains, utérins ou consanguins;

3. les époux, les alliés en ligne collatérale au 2¢ degré, ainsi que les
conjoints de fréres ousceurs.

2 Les personnes ainsi apparentées ne peuvent non plus occuper des
emplois communaux dont l'un est immédiatement subordonné a
I"autre.

3 L'exclusion pour cause d'alliance ne cesse pas du fait de la disso-
lution du mariage.
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Art.13 La Direction des affaires communales peut, pour de justes
motifs, autoriser des exceptions a la régle posée a l'article 12, alinéas
1et2

Art.14 ' Le réglement communal peut étendre jusqu’au 4¢ degré
I'exclusion pour cause de parenté du sang ou d’alliance dans la ligne
collatérale.

2 |l peut restreindre ou supprimer intégralement cette exclusion en
ce qui concerne le conseilgénéral.

Art.15 'En cas d'élection simultanée de personnes qui s'excluent
réciproguement en vertu des articles 12 ou 14, sont réputées élues,
en l'absence d'un désistement volontaire, celles qui ont obtenu le
plus grand nombre de voix. En cas d’'égalité des voix, la personne qui
a dirigé les opérations électorales procede au tirage au sort.

2 Le reglement communal peut prévoir des dispositions dérogeant a
I"alinéa 1 en ce qui concerne les autorités élues selon le systéeme
proportionnel.

3 Lorsqu’un nouvel élu se trouve, a I'égard d'une personne déja en
fonctions, dans un rapport de parenté entrainant I'incompatibilité au
sensde l'article 12 de la présente loi ou selon le reglement communal,
son élection est nulle si cette personne ne se retire pas.

Art.16 'l est possible en tout temps de signaler au préfet une
violation des articles 11,12 ou 14 de la présente loi.

2 Le préfet annule d’office I'élection faite en violation de ces disposi-
tionslégales.

3 Sa décision peut, dans les dix jours, faire I'objet d’'une plainte pour
violation de la loi de la part de toute personne ayant le droit de vote
dans lacommune.

Art.17 Sile délai de plainte fixé a I'article 61 n’est pas utilisé, les
actes accomplis par une personne inéligible sont réputés valides.

Art.18 Sous réserve de I'article 92 de la présente loi, le réglement
communal fixe la procédure applicable a I'élection des autorités et
desfonctionnaires.

Art.19 Toute personne ayant droit de vote dans la commune qui
est élue a la présidence ou a la vice-présidence de I'assemblée com-
munale, dans une autorité communale ou en qualité de fonctionnaire
de la commune est tenue de remplir ces fonctions pendant deux ans
s'il s'agit d'un poste accessoire, que le titulaire en est digne et qu'il
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n’existe pas de motif d'excuse au sens de l'article 20, alinéa 1 ou 2, ci-
dessous.

Art.20 'Lesmotifsd'excusesont:

a le fait d’occuper un poste de juge permanent ou de procureur;

b I'age de 60 ansrévolus;

¢ la maladie ou d'autres circonstances quiempéchent I'élu d’exercer
sesfonctions.

2 Le reglement communal peut prévoir encore d'autres motifs d'ex-
cuse.

3 Le conseil communal peut, méme en I'absence de motifs [égaux ou
réglementaires, faire droita une demande d'excuse sid’autres raisons
importantes |'exigent.

Art.21 'Lademande d'excuse doit étre adressée au conseil com-
munal par écrit dans les dix jours dés réception de |'avis d’élection ou,
par la suite, dés le moment ou est apparu le motifd’excuse.

2 Les articles 57 a 64 sont applicables. Le délai de plainte et de
recours est de dix jours.

Art.22 'Quiconque, sans dispense, refuse de remplir pendant
deux ans la fonction de membre d'une autorité communale ou la
charge a laquelle il a été appelé, est privé de ses droits civiques par
décision du préfet pour aussi longtemps qu'il persiste dans son refus.

2 L'intéressé peut, dans les dix jours, porter la décision du préfet
devant le Conseil-exécutif par voie de plainte pour violation du droit.

Art.23 ' Celui qui, pendant deux ans, a fait partie d'une autorité
communale ou a revétu une charge communale peut résigner ses
fonctions et décliner, pendant les deux années qui suivent, toute
réélection au méme poste.

2 Ladémission doit étre présentée trois mois a |'avance au moins. Le
conseil communal peut |'accepter avec un délai plus bref s’il n'en
résulte pas de préjudice pour lacommune.

Art.24 ' L’ayant droit au vote qui, sans motif d'excuse au sens de
I"article 20, omet de fonctionner comme membre d'un bureau de vote
est frappé par décision du conseil communal d'une amende de 20 a
300 francs pour chague cas de refus ou d'omission. En outre, il peut
étre fait appel a ses frais a un remplacant.

2 Lesalinéas 2 et 3de l'article 7 sont applicables paranalogie.
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Art.25 'Sonttenus, avant leur entrée en fonctions, de préter ser-
ment ou de faire la promesse solennelle devant le préfet en applica-
tion de l'article 113 de la Constitution cantonale:

a le président et le vice-président de I'assemblée communale;

b les membres du conseil général et ceux du conseilcommunal;

¢ dans les communes municipales et mixtes le secrétaire communal,
dans les autres communes le fonctionnaire occupant le poste cor-
respondant;

d les caissiers communaux (administrateurs desfinances) ;

e les autres membres d'autorités et fonctionnaires qui sont tenus de
préter serment en vertu d'autres lois ou du réglement communal.

2 La prestation du serment n’a pas lieu en cas deréélection.

Art.26 'Les participants a I'assemblée communale, les membres
d’autorités communales et les fonctionnaires communaux ont |'obli-
gation de se retirer lorsqu’il s'agit de traiter des objets qui touchent
directement a leurs droits personnel ou a leurs intéréts matériels ou a
ceux de personnes qui leur sont parentes au degré prévu a I'article 12,
alinéa1.

2 Ont également I'obligation de se retirer les représentants légaux,
statutaires ou contractuels des personnes intéressées, ainsi que les
notaires chargés de s'occuper de |'affaire.

3 Les personnes qui ont I'obligation de se retirer peuvent, sur déci-
sion de l'assemblée communale ou de l'autorité communale, étre
appelées a fournir desrenseignements.

4 1l n'y a pas d’'obligation de se retirer s'il s'agit d’'une votation ou
élection aux urnes; dans le cas d'autres élections, I'obligation
n'existe que si le reglement communal le prescrit.

Art.27 'Unedécision prise en violation de I'obligation de se retirer
doit étre annulée par le préfet, sur plainte ou d'office, lorsque la
présence des personnes qui avaient |'obligation de se retirer a pu
I'influencer d’'une maniére décisive.

2 L’article 63 de la présente loi est applicable paranalogie.

Art.28 'Sous réserve de l'article 29, les biens communaux sont
destinés a subvenir aux besoins publics des communes.

2 |ls doivent étre gérés d’'une maniére telle qu’ils ne courent aucun
risque et, pour autant que leur destination le permet, qu’ils fournis-
sent un rendement convenable.

Art.29 Lesbiens communaux dont la destination est fixée dans un
acte constitutif (donation, institution d'héritier, legs et autres) doi-
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vent étre utilisés selon la volonté de I'auteur de I'acte. Les principes
fixés a I'article 86 du Code civil suisse s'appliquent a la modification
de la destination desbiens.

Art.30 'Lesdroits de jouissance et autres que des tiers ont sur les
biens communaux demeurent réservés.

2 La suppression de ces droits par voie de contrat ou d’'acte de
classification nécessite I'approbation de la Direction des affaires
communales, sauf disposition contraire de laloi.

Art.31 'Les communes tiennent une comptabilité de leurs biens,
ainsi que des recettes et dépenses de leur administration courante.

2 Le compte doit étre bouclé chaque année et présenté pour appro-
bation a I'organe communal compétent. Le réglement communal
peut, avec le consentement du Conseil-exécutif, prescrire que la
reddition du compte ait lieu tous les deux ans.

Art.32 'Silereceveur est en retard dans la reddition des comptes,
le conseil communal, aprés sommation demeurée sans effet, en
informe le préfet. Celui-ci recherche aussitot les raisons du retard et,
au besoin, il renseigne la Direction des affaires communales.

2 |l est procédé de la méme maniere lorsque des membres d’autorités
communales ou des fonctionnaires communaux ne remettent pas a
premiére réquisition les fonds ou autres valeurs de la commune a eux
confiés ou qu’ils ne justifient pas immédiatement de leur utilisation
conforme au mandatrecu.

3 S'il y a soupcon qu'un acte punissable a été commis, le juge
d’instruction doit également étre informé.

Art.33 'Les délibérations des organes communaux sont consi-
gnées dans un proces-verbal.

2 Celui-ci doit en tout cas mentionner le nombre des personnes
présentes, ainsi que toutes les propositions présentées et les déci-
sions prises. Le procés-verbal des séances des autorités communales
doit en outre indiquer quels membres étaient présents.

3 Les procés-verbaux des séances de |'organe supérieur de la com-
mune et du conseil général doivent étre tenus a la disposition des
ayants droits au vote, qui peuvent les consulter.

Art.34 'Les membres des autorités communales et les personnes
liées a la commune par un rapport de service sont tenus d'accomplir
consciencieusement et soigneusement les devoirs de leur charge et
de se montrer dignes de leurs fonctions par leurattitude.
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2 |ls sont tenus a discrétion a I'égard des tiers en ce qui concerne les
affaires qui parviennent a leur connaissance dans I'exercice de leurs
fonctions et qui, par leur nature ou en vertu de prescriptions spé-
ciales, doivent étre tenues secrétes. Cette obligation subsiste méme
aprés dissolution du rapport de service.

Art.35 'Le reglement communal fixe les peines disciplinaires a
infliger aux membres d'autorités et aux fonctionnaires qui manquent
a leursdevoirs.

2 Sile réglement ne contient pas de dispositions a ce sujet, l'autorité
communale a laquelle le fautif est subordonné peut, suivant la gravité
du manquement commis, infliger une réprimande ou une amende
jusqu’a 300 francs; elle peut suspendre I'intéressé de ses fonctions
pendant trois mois au plus avec réduction ou suppression du traite-
ment. Si les conditions de la loi du 7 février 1954 sur les rapports de
service des membres d’autorités et du personnel de I'administration
de I'Etat sont données, cette autorité a la faculté de présenter une
proposition de révocation a la Chambre de révocation de la Cour
supréme.

3 Ces mémes compétences appartiennent au Conseil-exécutif
lorsque I'administration réguliére de la commune est troublée ou
sérieusement compromise par de graves violations des devoirs de
fonction et que lI'autorité communale a laquelle le ou les fautifs sont
subordonnés n’intervient pas d’'une maniere efficace ou que des
membres du conseil général ou du conseil communal ont commis des
violations de ce genre.

4 Le produit des amendes prévues au présent article va a la caisse
communale.

Art.36 'Avant de prononcer une peine disciplinaire, il y a lieu de

donner a lI'intéressé et, dans le cas de I'article 35, alinéa 3, également
a l'autorité communale a laquelle il est subordonné, I'occasion de
consulter le dossier, de présenter des moyens de preuve et de s’'ex-
primer sur le cas.

2 Pendant la durée d'une procédure de révocation, l'intéressé est
suspendu dans |'exercice de ses fonctions. Le versement de son
traitement peut étre totalement ou partiellement interrompu. Les
montants retenus lui sont versés aprés coup s'il n'a pas été fait droit a
la demande derévocation.

Art.37 ' Les prescriptions relatives aux fonctionnaires contenues
dans les articles 38 a 43 s'appliquent a toutes les personnes liées a la
commune par un rapport de service, ainsi qu'aux membres des auto-
rités et des commissions communales spéciales.
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2 Le droit fédéral est seul applicable a la responsabilité des organes
de tutelle et a celle découlant de travaux de caractére industriel
effectués par le personnel de lacommune.

Art.38 'Lacommune répond du dommage que ses fonctionnaires
causent a des tiers dans |'exercice de leursfonctions.

2 La commune ne répond cependant du dommage découlant de
faux renseignements que si le fonctionnaire I'a causé intentionnelle-
ment ou par une grave négligence.

3 Le tiers l1ésé n’a pas droit a dédommagement de la part du fonc-
tionnaire en cause.

Art.39 'Le fonctionnaire communal répond envers la commune
du dommage qu’il lui cause en violant les devoirs de sa charge inten-
tionnellement ou par une grave négligence.

2 Lorsque le dommage a été causé par plusieurs personnes, celles-ci
en répondent solidairement si elles ont agi avec intention; en cas de
négligence grave, elles en répondent en proportion de la gravité de la
faute commise.

Art.40 Les articles 43 a 47 du Code des obligations s’appliquent
paranalogie a la fixation de I'indemnité.

Art.41 'Sila commune a d{ verser une indemnité a un tiers lésé,

elle a un droit récursoire a I'égard du fonctionnaire, si celui-ci a causé
le dommage intentionnellement ou par une négligencegrave.

2 L'article 39, alinéa 2, s'applique par analogie au droitrécursoire.

3 Dés qu'untiers réclame une indemnité a la commune, celle-ci doit
en informer le fonctionnaire contre lequel un droit récursoire entre en
considération. Ce fonctionnaire a un droit d'intervention dans le litige
quioppose lacommune et letiers.

4 Si des membres de l'autorité administrative et exécutive ordinaire
sont recherchés en justice, il appartient au corps électoral ou, dans les
communes qui ont institué un conseil général, a cette autorité de
désigner, en vue d’agir au nom de la commune, une commission
choisie en sonsein.

Art.42 ' L’actionen réparation du dommage se prescrit parunan a
compter de la découverte du fait qui lui a donné naissance, mais au
plus tard par dix ans dés le jour ou le fait dommageable s’est produit.

2 Lorsque I'action se fonde sur un acte punissable, elle peut encore
étre intentée, aprés que les délais fixés a l'alinéa 1¢" sont écoulés,
aussi longtemps que I'action pénale n’'est pas prescrite.
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3 Ledroit récursoire de la commune se prescrit par un an dés que son
obligation d'indemniser a été reconnue ou fixée judiciairement, au
plus tard toutefois pardix ans dés le jour ot le fait dommageable s’est
produit.

4 Les articles 135 a 142 du Code des obligations s'appliquent par
analogie.

Art.43 Les litiges découlant de la responsabilité civile des fonc-
tionnaires sont de la compétence des tribunaux civils.

Art.44 ' L’administration des communes est placée sous la haute
surveillance de |'Etat, exercée par le Conseil-exécutif, ses Directions
et les préfets.

2 Les communes sont tenues de fournir a ces autorités les renseigne-
ments nécessaires et de leur présenter les dossiers voulus en vue de
I'exercice efficace de leur haute surveillance.

Art.45 'Doivent étre soumis a |'approbation d'une Direction du
Conseil-exécutif, a fin de validité, tous les reglements communaux,
ainsi que les décisions des organes de la commune concernant:

a la conclusion d’emprunts non exclusivement destinés au rembour-
sement ou au renouvellement de dettes d’emprunts existantes;

b les cautionnements et les slretés analogues fournis par la com-
mune, a I'exception des garanties fournies par les autorités des
ceuvressociales;

c la participation financiére a des entreprises, ceuvres d'utilité
publique et autres semblables, ainsi que |'octroi de préts qui ne
constituent pas des placementssdrs;

d la suppression de droits au sens de l'article 30.

2 Les dispositions d’exécution de réglements déja approuvés ne
nécessitent pas l'approbation de I'Etat.

3 Demeurent réservées les prescriptions d’actes législatifs exigeant
une approbation dans d’autres casencore.

Art.46 A moins que des lois spéciales n'en disposent autrement,
I'autorité de surveillance se borne a examiner si le réglement qui lui
est soumis est conforme a la loi et si ses dispositions n‘accusent pas
de contradictions les unes par rapport aux autres; en ce qui concerne
les décisions de caractére financier, cette autorité examine en outre si
elles sont légales et supportables pour lacommune.

Art.47 ' L'approbation de décisions de caractére financier com-
péte a la Direction des affaires communales, celle des réeglements a la
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Direction dont le champ d’activité est le plus proche de I'objet du
réglement en question.

2 Si les Directions ne peuvent s'entendre quant a la compétence,
celle-ci est fixée par le Conseil-exécutif.

Art.48 Sila Direction compétente refuse son approbation, la com-
mune peut, dans les 30 jours dés notification du refus, demander au
Conseil-exécutif de statuer.

Art.49 Tous les comptes communaux doivent étre présentés au
préfet aprés leur approbation par I'organe communal compétent.

Art.50 Le préfet examine si le compte qui lui est soumis répond
aux exigences de forme et si son contenu est conforme aux prescrip-
tions de I'Etat et de lacommune.

Art.51 'Sile compte ne donne lieu a aucune critique, le préfet le
revét de son visad'apurement.

2 Le préfet informe l'autorité communale des critiques qu’il peut
avoir a formuler a propos du compte et il I'invite a se prononcer.

3 Aréception de la réponse ou si le délai imparti est écoulé sans avoir
été utilisé, le préfet consigne ses constatations dans une décision
qu’il notifie par écrit a l'autorité communale. Celle-ci peut recourir
contre la décision dans les 30 jours dés la notification, par voie de
plainte portée devant le Conseil-exécutif.

4 Sile compte est affecté de vices graves, le préfet le transmet avec
son constat a la Direction des affaires communales.

Art.52 ' Le préfet serend en régle générale tous les deux a quatre
ans en visite de contréle dans les communes de son district pour se
rendre compte si la régularité et I'ordre régnent dans leur administra-
tion.

2 |l consigne ses observations dans un rapport écrit a I'intention de la
Direction des affaires communales.

Art.53 Le préfet assiste aux assemblées communales ou aux
séances d'autorités communales sur mandat du Conseil-exécutif ou
d'une de ses Directions, ou si le conseil communal sollicite sa pré-
sence par une requéte motivée.

Art.54 'Sile préfet ou une Direction du Conseil-exécutif consta-
tent que des organes communaux ont violé des prescriptions légales
ou réglementaires ou qu’il régne dans une commune une situation
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empéchant ou compromettant une administration réguliére, ils pren-
nent immédiatement les mesures propres a assurer les moyens de
preuve; ils communiquent leurs observations a la Direction des
affaires communales s’ils ne peuvent remédier eux-mémes a |'état de
choses constaté en instruisant les intéressés ou en leur donnant les
avertissements voulus.

2 La Direction des affaires communales propose au Conseil-exécutif
les mesures provisoires qu’il y aurait lieu de prendre et charge le
préfet, un de ses propres fonctionnaires ou une personne prise en
dehors de I'administration de procéder a une enquéte.

3 L'ouverture de I'enquéte est portée a la connaissance du conseil
communal. Celui-ci et les membres d'autorités et fonctionnaires
impliqgués dans I'enquéte doivent avoir la possibilité de consulter le
dossier, de présenter des moyens de preuve et de se prononcer sur
I"affaire. '

4 Le préfet établit un rapport et des propositions a la cléture de
I'enquéte a laquelle il aprocédé.

Art.55 ' Le Conseil-exécutif prend les décisions qui s'imposent au
vu du résultat de I'enquéte. En plus des mesures mentionnées a
I'article 35, alinéa 2, il peut édicter des instructions en vue de mettre
fin a un état de choses illégal ou irrégulier, prononcer I'annulation de
décisions et mesures prises illégalement par les organes communaux,
ou prendre les mesures indispensables en lieu et place des organes
communaux en faute.

2 Si les irrégularités sont graves et si les organes communaux refu-
sent obstinément ou sont incapables d'y remédier en appliquant les
dispositions prises par les autorités de surveillance de [|'Etat, le
Conseil-exécutif peut suspendre ces organes dans I'exercice de leurs
fonctions et les remplacer par une administration extraordinaire jus-
gu’au moment ou la situation redevient normale.

3 L'administration extraordinaire a toutes les attributions des
organes communaux qu’'elle remplace; elle encourt les mémes res-
ponsabilités et elle est placée pareillement sous la haute surveillance
de |'Etat.

Art.56 'Lorsque I'enquéte ordonnée en vertu de l'article 54 révéle
une situation irréguliére ou illégale, c’est en régle générale la com-
mune qui en supporte les frais, ainsi que ceux des mesures prises en
application de I'article 55.

2 Siles irrégularités ont été causées par des membres d'autorités ou
par des fonctionnaires, les frais peuvent étre mis a leur charge totale-
ment ou partiellement.
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Art.57 ' Les décisions et arrétés rendus par un organe communal,
ainsi que les élections auxquelles il proceéde, peuvent étre attaqués
par voie de plainte devant le préfet, pour autant que I'intéressé ne
fasse pas valoir des prétentions rentrant dans la compétence des
tribunaux civils ou du Tribunal admiinistratif.

2 Siles décisions ou arrétés peuvent étre attaqués devant un organe
communal supérieur en vertu du réglement communal, la voie de la
plainte en matiere communale n'est ouverte que contre la décision de
cet organe. Ces décisions ou arrétés doivent indiquer la voie de
recours.

3 Les prescriptions spéciales d'autres lois demeurent réservées.

Art.58 Si des prescriptions légales spéciales ne prévoient pas
d’autres motifs de plainte, la plainte en matiére communale ne peut
étre portée que si l'intéressé invoque

a une violation ou une application arbitraire de dispositions du droit
fédéral, cantonal ou communal, y compris |I'excés du pouvoir d'ap-
préciation ou I'abus de ce pouvaoir;

b un constat inexact ou incomplet des faits ayant une importance en
droit.

Art.59 'A qualité pour porter plainte contre des décisions et
arrétés quiconque a pour le faire un intérét propre digne de protec-
tion.

2 Toute personne jouissant du droit de vote communal a par ailleurs
qualité pour porter plainte contre des décisions et arrétés qui tou-
chent aux intéréts généraux de la commune, ainsi que contre les
élections.

Art.60 Lorsque la plainte vise une décision ou une opération élec-
torale des ayants droit au vote ou du conseil général, c’est le conseil
communal qui représente ces organes dans la procédure a moins que,
dans un cas déterminé de plainte contre une décision prise par lui, le
conseil général ne fixe un autre mode de représentation.

Art.61 'La plainte en matiere d'élections doit étre formée devant
le préfet dans les 10 jours, toutes les autres dans les 30 jours.

2 S'ils'agit de décisions ou d’élections auxquelles a procédé le corps
électoral, le délai commence a courir le jour de I'assemblée commu-
nale ou du vote aux urnes, pour autres décisions, arrétés et élections
le jour de leur notification ou de leur publication.

3 1l peut étre porté plainte en tout temps pour déni de justice ou
retard injustifié.
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Art.62 Le préfet statue en premiére instance sur les plaintes en
matiére communale.

Art.63 ' Leconseilcommunal ettoute personne quia participé a la
procédure de premiére instance comme partie ou comme appelé en
cause peut, s'il succombe, porter le jugement du préfet par voie de
recours devant le Conseil-exécutif.

2 Sile préfet a annulé une élection faite par le corps électoral ou une
décision prise par ce dernier, toute personne ayant droit de vote dans
la commune est en outre légitimée a recourir, méme si elle n’a pas
participé a la procédure de premiere instance.

3 La déclaration de recours doit étre adressée au préfet dans les dix
jours dés la notification du jugement de premiére instance s'il s'agit
d’élections, dans les 30 jours s'il s'agit d'autres affaires.

Art.64 Pourle surplus, la procédure de plainte en matiére commu-
nale se régle d’apreés les prescriptions de la justice administrative.

Art.65 Les communes peuvent instituer des tribunaux arbitraux
pour connaitre de litiges qui les opposent les unes aux autres et dans
lesquels elles interviennent en qualité de corporations administra-
tives exercant les mémes droits de souveraineté.

Art.66 Les organes communaux peuvent, pour assurer la mise en
application de leurs décisions, prévoir I'exécution par substitution et,
a défaut de dispositions pénales spéciales, la peine prévue a l'article
292 du Code pénal suisse pour insoumission a une décision de
I'autorité.

Art.67 Les communes veillent a ce que les pieces importantes de
leur administration soient judicieusement classées et, dans la mesure
du possible, conservées a lI'abri de I'"humidité, du feu, ainsi que de
toute distractionillicite.

Titredeuxiéme

La commune municipale

Chapitre premier
Eléments constitutifs etattributions

Art.68 La commune municipale comprend le territoire qui lui

appartient par la tradition ou qui lui a été attribué par décret du Grand
Conseil, ainsi que la population quiy estdomiciliée.
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Art.69 'Les modifications a apporter aux éléments constitutifs ou
a la circonscription des communes municipales sont du ressort du
Grand Conseil, qui statue aprés avoir entendu ces derniéres (art. 63,
al.2, de la Constitutioncantonale).

2 Le canton encourage la fusion de petites communes et leur ratta-
chement a d'autres communes.

Art.70 'Lorsqu'une commune municipale vient a étre dissoute du
fait de sa réunion avec une autre, ses biens et ses dettes passent au
jourde la réunion a la commune a laquelle elle se trouve incorporée.

2 S'il est constitué une nouvelle commune par la réunion de plu-
sieurs communes municipales, les biens et les dettes de ces derniéres
passent a lacommune nouvelle au jour de laréunion.

3 Dans les deux cas, les mutations d'immeubles sont inscrites d’of-
fice et sans frais au registre foncier sur la base d'un état de ces
immeubles et d’'une attestation de la Chancellerie de |I'Etat établissant
que le décret a force deloi.

Art.71 'Les communes continueront & porter les noms et armoi-
ries qu’elles ont eusjusqu’ici.

2 Ces noms et armoiries peuvent étre modifiés avec |'approbation du
Conseil-exécutif.

3 Demeurent réservées les prescriptions fédérales concernant les
noms des communes.

Art.72 'La commune municipale a toutes les attributions de
caractéere communal qui ne rentrent pas dans le champ d’activité
d’'une autre commune en vertu des dispositions légales.

2 Elle décide selon sa libre appréciation, dans les limites de ses
possibilités, si elle entend assumer de nouvelles attributions qui sont
d’'intérét public et qui ne lui sont pas déférées par |'Etat.

3 Elle collabore dans la mesure prévue par les lois & I'exécution des
attributions de la Confédération et du canton.

4 Les prescriptions concernant les sections de communes et les syn-
dicats de communes demeurent réservées.

Chapitre ll

Les organes de lacommune

I. Les ayants droit auvote

Art.73 'L’'ensemble des personnes jouissant du droit de vote,
appelées ci-apres « les ayants droit au vote », constitue |'organe supé-
rieur de lacommune.
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2 Cet organe exprime sa volonté en assemblée communale, 3 moins
que le reglement communal ne prescrive le vote aux urnes en lieu et
place de I'assemblée, de facon générale ou pour un genre déterminé
d’affaires.

3 Pour les communes dans lesquelles |'organisation d'assemblées
communales se révele difficile, le Conseil-exécutif peut, d'une
maniére générale ou de cas en cas, prescrire le vote aux urnes et, au
besoin, I'ouverture de plusieurs locaux de vote.

4 A défaut de dispositions contraires, |I'expression « vote aux urnes»
utilisée dans la présente loi, se rapporte également aux élections par
la voie desurnes.

Art.74 Ont le droit de voter en matiére communale les hommes et
femmes domiciliés dans la commune depuis trois mois et possédant
le droit de vote en matiére cantonale.

Art.75 Le registre des votants tenu pour les votations cantonales
sert en méme temps de registre des votants de la commune, compte
tenu des précisions mentionnées a l'article 74.

Art.76 ' Le vote par correspondance est autorisé pour le vote aux
urnes des communes sous les mémes conditions que dans les vota-
tions fédérales et cantonales.

2 Demeurent réservées les dispositions concernant la participation
des militaires aux votations aux urnes.

Art.77 'Sous réserve de l'alinéa 2 du présent article, les affaires
désignées ci-aprés sont du ressort des ayants droit au vote et ne
peuvent étre transmises a aucun autre organe:

a |'élection du président des assemblées communales, du président
et des autres membres du conseil communal et, si le réglement a
institué un conseil général, des membres de cette autorité; ‘
b |'adoption et lamodification
aa duréglementd’organisation;
bb du régime de base des constructions (réglement des construc-
tions et plan des zones), sous réserve de dispositions spéciales
de la législation sur les constructions; ‘

cc des reglements concernant les imp6ts communaux extraordi-
naires et les charges préférentielles (contributions des proprié-
tairesfonciers) ;

dd des autres réglements, 8 moins que le réglement d’organisation
n‘en attribue expressément l'adoption et la modification au
conseil général ou au conseil communal;
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c l'avis, prévu a l'article 63, alinéa 2, de la Constitution cantonale, a
donner concernant la réunion de la commune a une autre et la
modification de sa circonscription; les simples rectifications de
limites sont du ressort du conseil communal ;

d I'affiliation de la commune a un syndicat decommunes;

e l'adoption du budget et la fixation des taux des imp6ts commu-
naux ordinaires;

f la conclusion d’emprunts, a I'exception de ceux destinés unique-
ment & 'amortissement ou au renouvellement de dettes d'em-
prunts existantes et de ceux repris par la commune lors de I"acqui-
sition de biens-fonds;

g les cautionnements et la fourniture d’autres siretés a charge de la
commune, a I'exception des garanties fournies par les autorités
d’'ceuvressociales;

h l'approbation des comptes communaux;

/ l'admission ou la promesse d’admission a |'indigénat communal;

k la création de postes permanents a plein emploi.

2 Dans les communes qui ont institué un conseil général, peuvent
étre transmis a cette autorité I'élection du maire lorsqu’il est choisi
parmi les membres du conseil communal, I'établissement de pres-
criptions réglementaires concernant les charges préférentielles, ainsi
que les affaires mentionnées sous lettres f a k ci-dessus.

Art.78 ' Les affaires mentionnées a l'article 77, lettres f et g, doi-
vent, méme dans les communes qui ont institué un conseil général,
étre soumises a la votation populaire lorsqu’une fraction des ayants
droit au vote a déterminer par le reglement communal le demande par
écrit. Le réglement ne peut fixer cette fraction a plus d'un vingtiéme
des ayants droit au vote. '

2 A moins que le reglement communal ne fixe un délai plus long, la
demande de référendum doit étre adressée au conseil communal
dans les trente jours dés publication de |la décision du conseilgénéral.

3 Le reglement communal peut déclarer le référendum facultatif
applicable a d'autres décisions du conseil général, pour lesquelles la
loi ne prescrit pas une votation populaire.

Art.79 'Le réglement communal fixe la compétence quant aux
affaires non mentionnées a l'article 77, notamment:

a la prise en charge de services que la commune a elle-méme
choisis:

b la fixation des traitements et indemnités dus aux membres d’auto-
rités, aux fonctionnaires et aux employés;

¢ les actes juridiques relatifs a la propriété fonciére et aux autres
droits réels sur lesimmeubles;
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d les dépenses non prévues dans le budgetannuel;

e les créditssupplémentaires;

f la participation financiére a des entreprises, ceuvres d'utilité
publique et autres semblables, ainsi qu I'octroi de préts ne repré-
sentant pas un placements(r;

g l'ouverture ou I'abandon de procés ou I'appel a un tribunal arbitral.

2 Demeurent réservées les prescriptions d’autres lois relatives a la
compeétence.

Art.80 Si un cas de force majeure (guerre, catastrophe naturelle,
épidémie ou autre) empéche la convocation de I'organe supérieur
compétent au sens des prescriptions ordinaires, le conseil communal
est habilité, en lieu et place de cet organe, a prendre des décisions
concernant des affaires qu’il n'est pas possible de remettre a plus
tard.

Art.81 ' lLes assemblées communales ou les votations aux urnes
ontlieu:

a aux dates fixées dans le réglement communal;

b en outre, aussi souvent que les affaires I'exigent, sur décision du
conseil communal ou a la demande écrite d'un dixiéeme du corps
électoral, ou d'une fraction de ce corps inférieure @ un dixiéme
fixée dans le réglementcommunal.

2 Les assemblées seront fixées de telle facon qu'un nombre aussi
élevé que possible d’ayants droit au vote puissent y participer sans
inconvénient majeur.

Art.82 'Sous réserve de l'article 81, la convocation a I'assemblée
communale ou a la votation communale doit se faire, sept jours
d’avance au moins, par publication dans la Feuille officielle, ainsi que
dans la feuille officielle d’avis ou, a défaut d'un tel organe, de la
maniére usuelle que fixe le reglement communal.

2 Lapublication doit mentionner les objets a traiter.

Art.83 'Dansles cas urgents, la convocation a I'assemblée com-
munale peut se faire par communication au domicile ou par commu-
nication écrite. L'avis doit parvenir a I'ayant droit au vote 24 heures
au moins avantl’assemblée.

2 Dansles communes comptant plus de 1000 ayants droit au vote, la
convocation d’'urgence a lI'assemblée peut également se faire par une
publication paraissant 24 heures au moins d'avance dans la feuille
officielle d'avis ou, a défaut d'un tel organe, de la maniere usuelle que
fixe le reglement communal.
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3 La décision portant convocation d'urgence doit, avant son exécu-
tion, étre communiquée au préfet avec I'état des objets a traiter.

4 La convocation d'urgence n’est pas admise pour les votations aux
urnes.

Art.84 ' Les ayants droit au vote ne peuvent prendre de décision
définitive que sur les objets mentionnés dans la convocation.

2 Une assemblée convoquée en application de l'article 82 peut déli-
bérer sur des propositions qui ne concernent pas un objet mentionné
dans la convocation; elle peut les prendre en considération ou les
rejeter. Les propositions prises en considération doivent étre sou-
mises par le conseil communal, pour décision, a une assemblée ulté-
rieure.

Art.85 'Une assemblée communale régulierement convoquee
peut prendre des décisions valables, quel que soit le hombre des
ayants droit au vote qui y participent.

2 Les décisions portant sur des objets matériels sont prises a la
majorité absolue des votants.

3 Le réglement communal fixe la majorité requise en matiere d'élec-
tions.

Art.86 Les ayants droit au vote représentant le dixieme du corps
électoral, ou une fraction inférieure de ce corps a déterminer par le
réglement communal, ont la faculté de demander par écrit qu'un
objet déterminé de l'administration de la commune soit traité par
I'organe communal compétent a cet effet en vertu de la loi ou du
réglementcommunal.

Art.87 'L'initiative peut étre présentée sous forme d'une simple
motion ou d'un projet élaboré de toutes piéces.

2 Elle ne peut se rapporter a plus d'un objet.

Art.88 Le conseil communal rejettera toute initiative comportant
des propositions contraires a la loi ou manifestementirréalisables.

Art.89 'Linitiative peut étre retirée si elle comporte une clause
autorisant ses auteurs a le faire.

2 Leretrait de signatures est inopérant une fois I'initiative déposée.

Art.90 'Le reglement communal fixe la procédure et les délais a
appliquer dans la maniére de traiter I'initiative.
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2 || peut prescrire qu'une initiative rejetée ne peut étre présentée a
nouveau avant |'expiration d'un délai déterminé. Ce délai ne peut pas
étre supérieur a uneannée.

11. Les autorités communales

1. Dispositions communes

Art.91 Le conseil général ou de ville, le conseil communal et les
commissions permanentes sont les autorités de la commune au sens
de la présenteloi.

Art.92 ' Lorsde la constitution des autorités, il sera équitablement
tenu compte des minorités.

2 Pour le surplus, la commune fixe elle-méme la procédure appli-
cable aux élections.

Art.93 A moins que le réeglement communal n’en dispose autre-
ment, la personne qui fonctionne comme secrétaire d’'une autorité
dont elle n"est pas membre a voix consultative et droit de proposition
auxséances.

2. Le conseil général ou conseil deville

Art.94 La commune a la faculté d'instituer un conseil général ou
conseil deville.

Art.95 ' Lereglement d'organisation fixe, dans le cadre des dispo-
sitions légales, la compétence, le nombre des membres, la durée des
fonctions et I'organisation du conseil général.

2 Le nombre des membres ne peut étre inférieur a 30.

3. Le conseil communal

Art.96 'Le conseil communal est I'autorité administrative et exé-
cutive ordinaire de lacommune.

2 llexerce dans 'administration de la commune tous les pouvoirs qui
ne sont pas attribués a un autre organe par les prescriptions de droit
fédéral, cantonal ou communal.

Art.97 'Le conseil communal représente la commune envers les
tiers, pour autant que cette représentation n’est pas confiée parla loi
ou le réglement communal @ une commission permanente ou a un
fonctionnaire.
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2 Les déclarations de portée juridique engagent la commune, pour
autant que la compétence de les faire n'a pas été outrepassée d’'une
maniére reconnaissable pour une tierce personne.

Art.98 'Le conseilcommunal dirige I'administration financiére de
lacommune.

2 Il rend compte chague année de cette administration aux ayants
droit au vote ou au conseil général, ou tous les deux ans si le regle-
ment communal en dispose ainsi.

Art.99 'Le conseilcommunal veille au maintien de I'ordre et de la
tranquillité publics sur le territoire de la commune, ainsi qu‘a la pro-
tection des personnes et de la propriété contre toute atteinte ou
menaceillégales.

2 |l fait, dans ce domaine, usage de la force publique dans les limites
de ses attributions légales et réglementaires dans la mesure ou il ne
peut remplir sa mission autrement. Les atteintes a la liberté et a la
propriété des individus ne sont notamment admises que dans la
mesure et pour aussi longtemps que le trouble apporté a l'ordre et a la
tranquillité publics ou la mise en danger des personnes ou des choses
ne peuvent étre empécheés ou écartés par des moyens moins acCuseés.

Art.100 Le réglement communal peut confier 8 une commission
du conseil, a certains de ses membres ou a des fonctionnaires déter-
minés la liquidation de certaines affaires ou de groupes d’affaires que
la loi attribue au conseil communal ou a son président.

Art.101 ' Le réeglement communal fixe le nombre des membres du
conseil communal, qui doit étre de trois au moins dans les communes
comptant moins de 50 ayants droit au vote, de cing au moins dans les
autrescommunes.

2 Le conseil communal peut étre composeé, entierement ou partielle-
ment, de membres permanents ou de membres non permanents.

Art.102 La durée des fonctions est de quatre ans, a moins que le
réglement communal ne fixe une durée plus breve.

Art.103 'Le conseil communal ne peut prendre de décision
valable que si la majorité de ses membres sont présents.

2 Les décisions se prennent a la majorité absolue des votants. Le
président a droit de vote. En cas d'égalité des voix, il lui appartient en
outre dedépartager.

3 S'il s'agit d’'élections, c’est le réglement communal qui fixe la
majorité nécessaire.
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4. Les commissions permanentes

Art.104 Les communes ont la faculté d'instituer par la voie de
leurs réglements des commissions permanentes en plus de celles qui
sont prescrites par les actes législatifs de I'Etat.

Art.105 Le reglement communal fixe les attributions, le nombre
des membres, la durée des fonctions, I'organisation et I'ordre des
délibérations des commissions, pour autant qu’il n'existe pas de pres-
criptions cantonales a cesujet.

I1l. Les commissionsspéciales

Art.106 Les ayants droit au vote, le conseil général ou le conseil
communal peuvent instituer des commissions spéciales chargées de
collaborer au traitement d’affaires qui rentrent dans leurs compé-
tences.

Art.107 'Les commissions spéciales peuvent étre autorisées a
disposer de crédits ou a conclure des actes juridiques déterminés.

2 Pour le surplus, elles n'ont pas pouvoir de décision; leurs attribu-
tions se limitent a la préparation, au préavis ou a la surveillance des
affaires.

1V. Les fonctionnaires communaux

Art.108 Lereglement communalfixe, dans les limites des disposi-
tions du droit cantonal, le mode d’élection, la durée des fonctions, les
obligations et les droits des fonctionnaires communaux.

Art.109 A défaut de dispositions contraires de la législation can-
tonale ou des réeglements communaux, les fonctionnaires sont immé-
diatement subordonnés au conseil communal.

Titre troisiéme
La commune bourgeoise et les corporationsbourgeoises

Art.110 Lesbourgeoisies organisées sous forme de communes en
vue de I'exercice des attributions prévues a |'article 111, alinéa pre-
mier, constituent les communes bourgeoises.

Art.111 7 Les attributions des communes bourgeoises sont les
suivantes:

a la promesse ou l'octroi de l'indigénat communal sous forme de
droit de bourgeoisie;
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b le role des bourgeois et I'établissement des actes d'origine a I'in-
tention de leurs membres;

¢ l'administration de leursbiens;

d |'exercice des attributions qui leur sont confiées par des lois spé-
ciales.

2 Dans la gestion et I'utilisation de sa fortune, ainsi que du produit de
cette derniére, la commune bourgeoise prendra en considération les
besoins de la commune municipale.

3 Elle peut, par la voie de ses réglements, se charger d'autres attribu-
tions répondant aux nécessités locales et qui ne sont pas assurées par
la commune municipale ou par ses sections.

Art.112 'Possédent le droit de vote en matiére bourgeoise tous
les bourgeois et bourgeoises domiciliés dans la commune et qui ont
le droit de vote en matiére cantonale.

2 Sous réserve de l'article 4, chiffres 1 a 4, de la Constitution canto-
nale, le réeglement de la commune bourgeoise peut accorder le droit
de vote a tous les bourgeois et bourgeoises jouissant des droits
civiques, quel que soit le lieu ou ils habitent.

Art.113 'Les communesbourgeoises ont la faculté de céder leurs
biens en tout ou en partie a la commune municipale, sous réserve des
fondations spéciales, ou d’en employer les revenus a des fins publi-
ques, notamment en faveur des communes municipales. Si elles
n‘usent pas de cette faculté, le rendement de leur fortune est utilisé
conformément a I'affectation prévue dans les réglements.

2 S'il est procédé a une répartition de jouissances bourgeoises,
hommes et femmes ont des droits égaux.

Art.114 'Les communes bourgeoises peuvent, dans leurs régle-
ments, remettre I'exercice de leurs attributions en tout ou en partie a
lacommune municipale avec I'accord de celle-ci.

2 Cette mesure, comme aussi lI'accord de la commune municipale,
peut étre révoquée en tout temps.

Art.115 'La ou il n'existe pas de commune bourgeoise, c'est le
conseil de la commune municipale quireprésente labourgeoisie.

2 |l incombe au conseil communal d'assurer la gestion des biens de
bourgeoisie qui n‘appartiennent a aucune corporation bourgeoise.

3 Les décisions que le conseil communal prend dans |'utilisation des
biens de bourgeoisie sont soumises a I'approbation de la Direction
des affaires communales.
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Art.116 Pour le surplus les dispositions du titre deuxiéme de la
présente loi s'appliqguent par analogie a la communebourgeoise.

Art.117 Les sociétés bourgeoises ou abbayes de la commune
bourgeoise de Berne, ainsi que les corporations de jouissances bour-
geoises, sont reconnues comme corporations bourgeoises.

Art.118 'Sous réserve des dispositions du titre premier de la pré-
sente loi, les corporations bourgeoises fixent leur organisation dans
leursréglements.

2 Sousles mémes conditions, les femmes ont le droit de vote comme
les hommes. Pour le surplus, les dispositions d'ordre organique du
titre deuxiéme de la présente loi sont applicables par analogie, a
moins que le réglement n'en dispose autrement.

Art.119 Les articles 113 et 114 de la présente loi s'appliquent
également aux corporations bourgeoises.

Titrequatrieme
La commune mixte

Art.120 'La commune mixte nait de la fusion de la commune
municipale avec une ou plusieurs communes bourgeoises existant
sur son territoire.

2 La fusion est possible en tout temps. Elle exige des décisions
concordantes des ayants droit au vote des communes intéressées;
elle déploie ses effets des I'approbation du reglement d’organisation

- de la commune mixte par la Direction des affaires communales.

Art.121 'La commune mixte se substitue a la commune munici-
pale etala communebourgeoise.

2 Elle est soumise aux mémes prescriptions gue la commune munici-
pale et accomplit les mémes services; elle administre en outre les
biens bourgeois conformément a leurdestination.

Art.122 'Si la fusion s'opére sous I'empire de la présente loi, les
biens des communes qui fusionnent passent a la commune mixte.

2 Si les biens bourgeois sont affectés a des fins purement bour-
geoises par la fondation, I'acte de classification ou le réglement, ils ne
peuvent, méme apres la création de la commune mixte, étre utilisés a
d’autres fins sans le consentement de I'assemblée bourgeoise.

Art.123 Si, dans les communes mixtes déja existantes, les biens
bourgeois n‘ont pas passé a la commune mixte, ils demeurent pro-
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priété de la bourgeoisie pour aussi longtemps que cette derniére ne
décide pas leur transfert a8 la commune mixte.

Art.124 '|’assemblée bourgeoise de la commune mixte com-
prend les bourgeois et les bourgeoises qui y sont domiciliés et qui ont
le droit de vote en matiére cantonale.

2 L'assemblée bourgeoise choisit parmi ses membres son président
et sonvice-président.

3 Lesecrétaire communal tient le procés-verbal.

Art.125 L'assemblée bourgeoise statue sur les objetssuivants:

a la réception de nouveaux membres ayant droit aux jouissances
choisis parmi les personnes qui possédent |'indigénat de la com-
mune mixte;

b les actes juridiques portant sur la propriété ou d’autres droits réels
de biens appartenant a labourgeoisie;

¢ le consentement a donner a des décisions de I'assemblée commu-
nale ou du conseil communal au sens de I'article 122, alinéa 2, ci-
dessus.

Art.126 Dans les affaires mentionnées a l'article 125, lettre b, ci-
dessus, un représentant du conseil communal assiste a I'assemblée
bourgeoise avec voix consultative et droit de proposition.

Titre cinquiéme
Les sections decommunes

Art.127 Lasection de commune est, dans le cadre de la commune
municipale ou mixte (appelée ci-aprés commune générale), une cor-
poration territoriale de droit public, reconnue comme telle et déli-
mitée dans le reglement d’organisation de la commune générale; elle
exerce en vertu de ce réglement des attributions communales perma-
nentes en lieu et place de la commune générale.

Art.128 En plusdes attributions qui lui sont assignées par le régle-
ment d’organisation de la commune générale, la section peut, par la
voie de son propre réeglement, se charger d'autres attributions répon-
dant aux besoins locaux, pour aussi longtemps que la commune
générale ne s’en occupe paselle-méme.

Art.129
réglement.

' La section de commune fixe son organisation dans un

2 Les dispositions concernant |'organisation de la commune munici-
pale s’appliquent par analogie a la section de commune.
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Art.130 'La section préléve des impdts directs sur la base des
registres d'imp6t de la commune générale, pour autant qu’'elle ne
peut couvrir ses dépenses par d'autres recettes, provenant notam-
ment du rendement de sa fortune, d’émoluments, de charges préfé-
rentielles ou de subsides de |'Etat.

2 Le réglement de la commune générale indique s'il revient aux
sections une part de la taxe immobiliéere.

Art.131 ' La section est placée sous la surveillance immédiate de
la commune générale. Celle-ci veille au besoin a ce que la section
exerce correctement les attributions qu’elle lui atransférées.

2 Les reglements de la section doivent étre approuvés par le conseil
communal de la commune générale avant d'étre soumis a I'approba-
tion de |'Etat.

Art.132 'Le Conseil-exécutif peut, a titre exceptionnel, autoriser
la formation de nouvelles sections s'il est impossible, du fait des
conditions locales, d'exercer autrement une attribution communale
d’'une maniére judicieuse.

2 La formation d'une nouvelle section exige au préalable I'établisse-
ment d’'un réglement d'organisation a son intention et de prescrip-
tions correspondantes dans le réglement d’organisation de la com-
munegeénérale.

Art.133 Il peut en tout temps étre procédé a la suppression de la
section de commune par décisions correspondantes de cette derniére
etde lacommunegéneérale.

2 Le Conseil-exécutif prononce la suppression, sur proposition du
conseil communal ou de |'autorité administrative de la section, lors-
qu’il n'y a pas de raisons suffisantes a son maintien ou lorsqu’elle
n‘exerce pas correctement ses attributions. Toutes les communes
intéressées seront au préalable entendues.

Titre sixieme

Les paroisses et les paroisses générales

Art.134 Les dispositions de la présente loi s’appliquent aux
paroisses, a moins que la législation sur les cultes n'en dispose autre-
ment.

Art.135 La pafoisse générale fixe elle-méme son organisation
dans les limites des dispositions du titre premier de la présente loi.
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Titre septiéme

Les groupements decommunes

Chapitre premier

Principe etformes

Art.136 Les communes ont la faculté de se grouper en vue d'ac-
complir en commun des services communaux ou régionaux déter-
mineés.

Art.137 ' Les groupements peuvent étre constitués sous forme de
syndicats de communes, de rapport contractuel de droit public ou
privé ou encore de personne morale de droit privé.

2 Letransfert de pouvoirs découlant de la souveraineté a des organi-
sations de droit privé est soumis a I'approbation du Conseil-exécutif.

Chapitre 2

Le syndicat decommunes

Art.138 Le syndicat de communes est une corporation de droit
public formée de deux ou plusieurs communes en vue de I'accom-
plissement d'un service ou de services déterminés de caractére com-
munal ou régional.

Art.139 'Sous réserve de dispositions contraires d‘autres lois, la
constitution de syndicats est laissée a I'appréciation des communes.

2 Elle exige qu'un réglement accepté au préalable par toutes les
communes intéressées fixe la mission, |'organisation, la fourniture de
moyens financiers, la responsabilité quant aux dettes du syndicat,
ainsi que le sort d'un excédent d’actif ou de passif en cas de dissolu-
tion. L'article 147, alinéa 2, demeure réservé.

Art.140 'Le reglement du syndicat détermine si et sous quelles
conditions d'autres communes peuvent s’y affilier aprés sa constitu-
tion.

2 L’affiliation implique la reconnaissance des prescriptions régissant
le syndicat.

Art.141 Dans le cadre de ses attributions, le syndicat agit en lieu et
place des communes affiliées; il exerce, dans ce domaine, les droits et
obligations de ces derniéres et il a le pouvoir de prélever des émolu-
ments et d'imposer des charges préférentielles.
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Art.142 'Sont organes indispensables du syndicat de communes
une autorité générale administrative et exécutive (conseil syndical,
comité, commission administrative) et une institution a laquelle cette
autorité est subordonnée (I'assemblée de délégués ou I'ensemble des
ayants droit au vote de toutes les communes affiliées).

2 Le réglement peut exiger, en vue du caractére obligatoire de cer-
taines décisions prises par l'assemblée des délégués ou par l'en-
semble des ayants droit au vote, I'accord donné par la majorité simple
ou par une majorité plus forte de communes affiliées ou par un
nombre de communes comprenant la majorité de la population du
syndicat.

3 Dans les syndicats formés de plus de deux communes, le régle-
ment ne peut attribuer a aucune d’entre elles le droit a la majorité des
voix & l'assemblée des délégués ou au sein de l'autorité générale
administrative et exécutive.

Art.143 'Le syndicat percoit des contributions des communes
affiliées, pour autant qu’il ne peut couvrir ses dépenses au moyen
d’autres recettes, notamment du rendement de ses biens, d'émolu-
ments, charges préférentielles ou subsides de I'Etat.

2 A moins que le reglement syndical n‘en dispose autrement, les
contributions sont fixées en fonction de la force contributive des
communes affiliées. '

Art.144 Une commune peut démissionner du syndicat si le main-
tien de ce dernier par les communes restantes ne s'en trouve pas
rendu trop difficile; il en est de méme si tous les services gu’accomplit
le syndicat ont perdu leur sens pour la commune sortante ou s'ils
peuvent étre accomplis d'une maniére plus judicieuse sans le syn-
dicat.

Art.145 'La démission ne doit pas étre dorinée en temps inop-
portun; dans les syndicats de communes scolaires, elle ne peut |'étre
que pour la fin de la période de fonctions du corps enseignant, dans
les autres syndicats de communes que pour la fin d’'une annéecivile.

2 Lesyndicat quia besoin, en vue de I'accomplissement de sa tache,
d’installations colteuses conc¢ues en fonction du nombre ou de |'im-
portance des communes affiliées et du personnel nécessaire peut,
dans son réglement d’organisation, exclure toyte sortie pour un
temps déterminé assez long ou la faire dépendre de la condition que
la commune sortante se charge d'une part, correspondant a sa parti-
cipation, des dettes d'investissement du syndicat non encore amor-
ties, ainsi que des dépenses futures d’entretien et de personnel.
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3 La sortie d'un syndicat qui n'a pas été constitué librement n’est

possible que dans les limites des prescriptions applicables a ces
organismes et avec le consentement du Conseil-exécutif.

4 La démission doit étre remise au syndicat deux ans au minimum
avant le jour de sortie désiré, a moins que le réglement ne fixe un
autre délai ou que le syndicat accepte, dans le cas particulier, une
démission donnée a plus brefdélai.

Art.146 'Lesyndicatpeutétredissous:

a pardécisions concordantes de toutes les communes affiliées;

b par décision prise par la majorité des communes affiliées, lorsque
toutes les taches syndicales ont perdu leur importance ou lors-
gu’elles peuvent étre accomplies tout aussi bien et d'une maniére
aussi économique sans syndicat.

2 La décision de majorité prévue sous lettre b nécessite I'approba-
tion de la Direction des affaires communales.

3 Le syndicat est, d'autre part, considéré comme dissous lorsque
toutes les communes affiliées, ou toutes sauf une, I'ont quitté.

4 La dissolution d'un syndicat qui n'a pas été constitué librement
n'est possible qu'aux conditions fixées a I'article 145, alinéa 3.

Art.147 ' Laliquidation incombe aux organes dusyndicat.

2 Les communes affiliées répondent solidairement, & I'égard des
créanciers du syndicat, des dettes syndicales existant a I'époque de la
dissolution.

Art.148 Lorsqu'un syndicat comprend des communes apparte-
nant a plus d'un district, la Direction des affaires communales
désigne, lors de I'approbation du réeglement d’organisation, la préfec-
ture compétente a I'égard du syndicat.

Art.149 'Les syndicats auxquels appartiennent également des
communes d'autres cantons sont soumis en régle générale a la légis-
lation du canton dans lequel se déroule la partie la plus importante de
leur activité. Si c’est le droit bernois, la juridiction est attribuée au
canton de Berne quant aux contestations de droit public

a survenant entre les communes intéressées du fait de la formation
ou de la dissolution du syndicat, ainsi que de |I'appartenance ou de
la sortie d’'une commune;

b survenant entre le syndicat et les usagers de ses installations.

2 Le Conseil-exécutif peut, pour de justes motifs, autoriser une autre
réglementation. C'est a lui qu’il appartient de régler avec les cantons
voisins la position juridique de syndicats intercantonaux.
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3 Le droitapplicable et la juridiction doivent étre clairement précisés
dans le réglement d’organisation du syndicat.

L Dispositions ~ Art.150 Sous réserve des articles 138 & 149 et des prescriptions
complémentaires  qog raglements de syndicats, les dispositions du titre deuxiéme s'ap-
pliquent également au syndicat de communes.
Titre huitieme
Dispositions transitoires et finales

A. Modifications Art.191 Les dispositions légales mentionnées ci-aprés sont modi-

aiponges s fiées et recoivent la teneursuivante
a l'article 89 de la loidu 9 décembre 1917 surl organisation commu-
nale:

«1 Pour I'admission ou la promesse d'admission a I'indigénat, les
communes municipales ou mixtes peuvent percevoir une finance
de 2000 francs au plus. Le montant est fixé dans chaque cas en
fonction de la situation économique du requérant et de la durée de
son séjour dans lacommune.

2 Les communes bourgeoises fixent librement la finance d’admis-
sion.»

b les articles 33, alinéa 2, et 83 de la loi du 3 décembre 1961 sur les
ceuvressociales:

Article 33, alinéa2:
«2 Les recettes selon l'article 91, chiffres 4 et 5, ne sont imputées
que pour les deuxtiers. »

Article 83:
«' Lorsque I'assistance bourgeoise a pris fin, la commune bour-
geoise est astreinte au paiement des contributions conformément
aux articles 92 a 95.
2 Un retour a l'assistance bourgeoise estexclu. »

¢ l'article 38, alinéa 1, de la loi du 8 mai 1938 sur les auberges et les
établissements analogues, ainsi que le commerce des boissons
alcooliques:

«! Sur les recettes provenant des droits de patente restant aprés
alimentation du fonds spécial, un dixiéme sera versé aux com-
munes municipales et mixtes. »

d l'article 57 de la loi du 28 mai 1911 portant mtroductlon du Code
civilsuisse:
« Les successions en deshérence sont dévolues a I'Etat. La moitié
de la succession revient a la commune du dernier domicile du
défunt.»

e l'article 192 de la loi du 29 octobre 1944 sur les imp6ts dlrects de
|’Etat et descommunes:
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« Les communes municipales, les communes mixtes, leurs sec-
tions, les paroisses ou en leur lieu et place les paroisses générales
ont le droit de lever des impdts municipaux.»

f l'article 64, alinéa 2, de la loi du 31 janvier 1909 sur |'organisation
judiciaire:
« Les communes qui instituent un tribunal du travail établiront a cet
effet un reglementd’organisation. »

Art.152 Le Grand Conseil édictera par voie de décret des disposi-
tions complémentaires concernant:

a l'administration financiere descommunes;

b le pouvoir répressif des communes;

¢ lapolice locale et sa collaboration avec la police cantonale;

d la fusion de petites communes et leur rattachement a d’autres
communes;

e la protection des minorités.

Art.153 ' Le Conseil-exécutif édictera les dispositions nécessaires
en vue de l'exécution de la présente loi et des décrets du Grand
Conseil.

2 |lréglera notamment par voied’'ordonnances:

a latenue des registres des votants;

b la procédure applicable a I'établissement, a la modification et a
I'approbation des réglements communaux;

¢ l'installation et 'administration des archives communales;

d l'orthographe des noms des communes et les armoiries de ces
derniéres.

Art.154 La présente loi entrera en vigueur a la date que fixera le
Conseil-exécutif.

Art.155 Avecl’entrée en vigueurde la présente loi serontabrogés:

1.1a loi du 9 décembre 1917 sur I'organisation communale, & |'ex-
ception de ses articles 853 95;

2. l'article 91, chiffre 6, et les articles 99 a 102 de la loi du 3 décembre
1961 sur les ceuvressociales;

3. les articles 18 et 19 de la loi du 2 décembre 1951 sur I'école
primaire;

4. I'article 19 de la loi du 3 mars 1957 sur les écolesmoyennes;

5. toutes prescriptions contraires d'autres lois.

Berne, 5 septembre 1972 Au nomdu Grand Consell,

le président : Freiburghaus
le chancelier:Josi
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Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
vu les procés-verbaux de la votation populaire du 20 mai 1973,
constate:

La loi ci-dessus a été adoptée par 119088 voix contre 66016,
etarréte:

Cette loi sera publiée et insérée dans le Bulletin deslois.

Berne, 6 juin 1973 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Jaberg
le chancelier: Josi

Approuvé par le Conseil fédéral le 14 février 1974.
Entréeenvigueur:1erjanvier 1974 (ACE N° 2271 du 26 juin 1973)
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Imputation:
sur les impots
directs

Ordonnance

sur le remboursement

de I'impot anticipeé
(Modification et complément)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 73, 1¢er alinéa, de la loi fédérale du 13 octobre 1965 sur
I'impét anticipé (LIA),

sur proposition de la Direction des finances,

arréte:

L'ordonnance du 25 octobre 1966 sur le remboursement de I'imp6t
anticipé est modifiée et complétée commesuit:

Articlepremier inchangé.

Art.2 Alinéa1inchangé.
Alinéa 2 abrogé.

Art.3 inchangé.

Art.4 " L'impdtanticipé frappant les rendements de capitaux et les
gains de loterie est remboursé aux personnes physiques sous forme
d’imputation sur les imp6ts directs percus par |'Etat sur le revenu et la
fortune. Les articles 4 et 5 demeurent réservés.

2 Si la commune a confié a I'Etat I'encaissement de ses imp6ts
directs, y compris les imp6ts paroissiaux et la taxe immobiliére, ou si
I'Etat a délégué a la commune I'encaissement des impbts directs
cantonaux (art.156 LI), I'imp6t anticipé est imputé proportionnelle-
ment sur ces deux créances fiscales.

3 Lorsque les impbts directs sont percus par tranches, le montant
probable de I'impdt anticipé est porté en compte sur la premiére
tranche d'impo6ts et I'excédent éventuel sur les tranches suivantes.

4 Sous réserve de la décision définitive concernant |I'impdt anticipé
(al.b), ledit imp6t bonifié pour I'année fiscale précédente sert de base
au calcul du montant a porter en compte selon I'alinéa 3.

13
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5 La mise en compte définitive de I'imp6t anticipé s'opére dans le
décompte final notifié au contribuable en mars de I'année qui suit
I"année fiscale (art.3 du décretdu 18 mai 1971/14 février 1973 sur la
perception des impots partranches).

Art.4°s Lorsque les revenus frappés de |'impdt anticipé sont
soumis a I'imp6t sur les gains de fortune (art. 77 et suivants LlI),
I'imp6t anticipé porté en déduction est imputé en premier lieu sur
I'imp&t municipal des gains de fortune, y compris I'impét paroissial,
et en second lieu sur I'imp6t cantonal des gains de fortune. S'il
subsiste un excédent, celui-ci est porté en compte sur les arrérages
éventuels d'impdts de la commune et de I'Etat, comprenant égale-
ment les créances fondées sur des actes de défaut debiens.

Art.5 'S’il subsiste un excédent d'imp6t anticipé aprés |'imputa-
tion effectuée au sens de l'article 4 ou 4b's, il doit étre remboursé en
especes.

Alinéa 2inchangé.

Art.6a10 inchangés.

Art.11 Le remboursement prématuré selon l'article 29, alinéa 3,
LIA, peut étre revendiqué, en particulier, lorsque lerequérant:

a estexonéré desimpots;

b inchangé.

Art.12 Alinéas1 a3inchangés.

4 Pour le surplus, les dispositions des articles 4°is, 5 et 10 sont
applicables paranalogie.

Art.13a16 inchangés.

Art.17 'Le décompte avec les communes dont les impdts directs
sont encaissés par I'Etat (art. 4, al. 2) se fonde sur le relevé dressé par
celui-ci chaque année et indiquant les ayants droit a I'imputation
ainsi que les montants d'impdt anticipé portés en compte sur les
impots municipaux.

2 Les communes chargées de I'encaissement des impdts directs de
I’'Etat (art.4, al.2) dressent annuellement un relevé correspondant
qu’elles remettent a |'Etat.
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VIl. Part des communes a I'impétanticipé

Art.18 'Le canton verse aux communes la part leur revenant sur
les impoOts anticipés qui ont été imputés en procédure de perception
(art.4).

2 L'Office cantonal de I'imp6t anticipé veille a ce que les fonds
nécessaires soient a disposition (art. 16) et regle laprocédure.

Art.19et20 inchangés.

Les dispositions modificatives et complémentaires entrent en vigueur
immédiatement aprés leur approbation par le Conseil fédéral.

Berne, 23 mai1973 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Kohler
le chancelier: Jos/

Approuvé par le Conseil fédéral le 19 juin1973.
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Ordonnance

concernant les émoluments

de la Direction de I'économie publique
(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,
sur proposition de la Direction de I'économie publique,

arréte:

Le chiffre 5 (art.7) de I'ordonnance du 18 novembre 1970 concer-
nant les émoluments de la Direction de I'économie publique est
modifié comme suit:

5. Technicums cantonaux

Art.7 ' Lesécolages a acquitter dans les technicums sont fixés par
les taux du décret du 7 février 1973 concernant les écolages aux
écoles techniques cantonales.

2 En plus des écolages, les technicums percoivent les émoluments et
cautionsci-apres:
Emoluments:

a Emolumentsgénéraux: . Fr
inscription au 1¢er semestre, y compris I'examen d'admis-
sion (a verser lorsdel’inscription) . . .. .............. 20.—
inscription a I'examen d’admission aux semestres supé-
rieurs, examens y compris (a verser lors de l'inscription)

CItOYENSSUISSES . . . . . ottt 40.—
BIrADQEIS . . v o v v conme 5 3 G K EEERES S E K AMEMEG § § 70.—
inscriptions pourauditeurs . .. ... .. ... .. ... 10.—
inscription a I'examen propédeutique (a verser lors de

'insScription) .. .. ... . 25—
inscription & I'examen de dipldme (a verser lors de I'ins-

CHPEOR) 55355 rpmmmes 55 05 ¢ RUMUME =5 5§ SRMEHDS 8 60.—

b Emoluments de laboratoire (parsemestre) :
1.Bienne Fr.

recanique; 5° eT O 5oMEBINES . i cowwwo v v v v v cmumun - 30—
électrotechnique:3¢abesemestre . .. .............. 30—

14
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technique du béatiment: 1¢r & 6¢ semestre, émolument

pourinstruments . .............. ...
mécanique automobile; 5¢ et 6semestres . ... ..
microtechnique: 4¢,7¢ et 8¢semestres . ........
arts appliqués: émolument pour matérield’'usage .

2.Berthoud

laboratoire de techniquedubéton. . ...........
laboratoiredechimie ......................
laboratoired’électrotechnique:

-----

pour les éléves de la sectiond’électrotechnique . .. . . . ..

pour les éléves de la section de mécanique . . . . ..

laboratoire d’hydraulique et de mécaniquedessols . . . ..
laboratoiredemeécanique .. ......................
construction de maquettesd’architecture ............
laboratoiredephysique . ............. ... ........

pratique de relevéstopographiques:

pourl’architecture .......... ... ... . ... .. .. ....
pourlegéniecivil . ... ... ... .. .. ...

3.Saint-Imier

laboratoire pour lesmachines-outils:

deetbesemestres. . ... . ...
laboratoire pour I'essai des matériaux: 5¢semestre . . . ..
laboratoire d’électrotechnique: 6¢semestre . .........
laboratoire de microtechnique: 5¢ et 6 semestres . . . . ..

Imprimés:

double du certificatsemestriel. . . ... ... ... ...
double du diplédme et du certificatdedipléme . . .
double du certificatdediplome . . .. ... ... .. ..
cartededipléme. .. ........... ... . ... ...,
piecesd’identité detousgenres .............
rapport annuel sans plan d’'études (Bienne) . . ..
rapport annuel avec plan d’études (Berthoud) . . .
programme scolaire avec plan d'études (Bienne)

liste des éléves (Berthoud) .. .....................

horaire . . . ... ... ... .

Cautions (Berthoud):
exercices topographiques, section du géniecivil:

3eabesemestre . .. ...

3esemestre . . ..
BeetBesemestres. « « « v v v v ...

Fr.

16—
60.—
50.—
30.—

10.—
60.—

30.—
15—
16.—
30—
10—
16—

16—
30—



207 23 mai 1973

La présente modification entrera immédiatement en vigueur et sera
insérée dans le Bulletin deslois.

Berne, 23 mai1973 Au nom du Conseil-exécutif,

le président:Kohler
le chancelier: Josi
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But

Institut
universitaire

Commission de
surveillance

Ordonnance
concernant I'Institut de recherches touristiques

Le Conseil-exécutff,
sur proposition de la Direction de I'instruction publique,

arréte:

I. But et organisation

Article premier L'Institut de recherches touristiques, créé par
arrété du Conseil-exécutif du 2 septembre 1941, a notamment les
tachessuivantes:

a travaux de recherches et études scientifiques portant sur tous les
problémes du tourisme, en particulier ceux qui relévent de I'éco-
nomie publique, de la gestion d’entreprise, de la sociologie et du
droit; communication des résultats aux personnes et institutions
s'occupant du tourisme a titre professionnel ;

b constitution et conservation d'une documentation accessible au
public et portant sur tous les problémes du tourisme;

c cours et travaux pratiques sur le tourisme, dans le cadre de I'Uni-
versité de Berne;

d conseils et expertises a I'intention des professionnels du tourisme,
une attention particuliére étant accordée aux probléemes touristi-
ques du canton de Berne.

Art.2 ' L'institut est rattaché a la Faculté de droit et des sciences
économiques de |I'Université de Berne. |l est placé sous l"autorité d'un
directeur. Pour accomplir son mandat, I'institut peut collaborer avec
des services officiels, des organismes privés, des entreprises et d'au-
tres services intéressés.

2 |l ne doit cependant accepter d’aucun c6té des instructions impé-
ratives sur le but et les résultats de sesrecherches.

3 Les dépenses nécessitées par l'activité de l'institut sont couvertes
dans les limites du crédituniversitaire.

Art.3 L'institut est placé sous la surveillance d’'une commission de
cing a neuf membres. Elle est nommée par le Conseil-exécutif pour
une période de quatre ans et comprend des représentants de la

16
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Faculté et des institutions et entreprises qui subventionnent |'institut.
Le Directeur de I'économie publique est membre d’office de la com-
mission, dont le président est désigné par le Conseil-exécutif parmi
les représentants de la Faculté.

Art.4 'La commission contrdle la gestion de l'institut, adopte le
rapport annuel et formule les propositions touchant a I'utilisation du
fonds « Institut de recherches touristiques ».

2 La commission a droit de proposition pour la nomination du direc-
teur de lI'institut.

Art.5 Le directeur de l'institut est nommeé par le Conseil-exécutif
pour une période de quatre ans. |l doit étre professeur a la Faculté de
droit et des sciences économiques.

Art.6 L’institut est rattaché administrativement a I'Intendance de
I"'Université.

Il. Fonds

Art.7 'Un fonds «lInstitut de recherches touristiques» existe en
tant que fonds de droit privé a destination déterminée, au sens de
I'article 11, chiffre 1, de la loi du 29 septembre 1968 sur les finances
de I'Etat de Berne. Il est rattaché administrativement a la Direction de
I'économie publique et géré par la Caisse hypothécaire du canton de
Berne.

2 Le fonds est a disposition pour des travaux spéciaux. Des préléve-
ments peuvent étre opérés sur le capital.
3 Le fonds est alimenté par

a des subventions d’institutions et d’entreprises intéressées au tou-
risme; ’

b des versementsvolontaires;
¢ le produitdufonds.

I11. Expertises

Art.8 LaDirection del'instruction publique et le directeur de I'ins-
titut régleront par contrat l'utilisation, pour les travaux d’expertise,
des moyens financiers provenant des recettes. Le contrat sera soumis
au Conseil-exécutif pourapprobation.
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Iv. Disposition-s finales

Entree envigueur Art.9 La présente ordonnance entre en vigueur avec effet rétro-
actif au 1er janvier 1973. Elle remplace celle du 2 septembre 1941/
23 mai1950.

Berne, 30 mai 1973 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Kohler
le chancelier:Josi



30
mai
1973

Réglement

concernant |I'école de sages-femmes
de la Maternité cantonale

et l'exercice du métier de sage-femme
dans le canton de Berne
(Modification)

Le Conseil-exécutif du canton de Berne,

vu l'article 3 de la loi du 14 mars 1865 sur I'exercice des professions
meédicales, |'article 2, lettre b, du reglement d'organisation du 7 mars
1930 de la Maternité cantonale et vu les Directives du 25 mai 1972
de la Conférence suisse des directeurs cantonaux des affaires sani-
taires concernant la formation et le perfectionnement des sages-
femmes et desinfirmiéres/sages-femmes,

sur proposition de la Direction de I'hygiéne publique,

arréte .

I.

Les articles 2, 6,17, 18, 20, 25, 26 et 30, ainsi que le titre précédant
I"article 30 du réglement du 4 février 1971 concernant |'école de
sages-femmes de la Maternité cantonale et |'exercice du métier de
sage-femme dans le canton de Berne, sont modifiés comme suit:

Art. 2 Les études de sage-femme durent trois ans (six semestres).
Pourles infirmiéres diplomées qui désirent obtenir le certificat d'apti-
tude d’infirmiére/sage-femme, les études durent un an et demi (trois
semestres).

Une infirmiére-assistante en gynécologie et obstétrique diplémée
aprés un an et demi de formation peut étre dispensée de 6-12 mois
d’enseignementthéorique.

Le début du cours est fixé, en régle générale, au 1€ octobre de
chaqueannée.

Art. 6 lettrea: age:enreéglegénérale18ans, mais pasplusde 32
ans;

lettree: abrogée;

lettre f: devientlettree;

lettre g: devient lettref.

Art. 17 nouvel alinéa 2: Les éléves ayant recu une formation
d’une durée réduite (infirmiéres diplomées et infirmieres-assistantes
en gynécologie et obstétrique) doivent seulement passer les exa-
mens correspondant a leur durée de formation de sage-femme.
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Art. 18 nouvel alinéa 2: De plus, il faut faire appel @ un des
experts suisses désignés par le comité de la Conférence suisse des
directeurs cantonaux des affairessanitaires.

Art. 20 Aprés avoir réussi I'examen de dipléme, I'éléve recoit le
certificat d'aptitude suisse de sage-femme ou d’infirmiére/sage-
femmediplomée.

Le dipléme est remis aux sages-femmes et aux infirmiéres/sages-
femmes, si elles ont achevé la période de formation, par le préfet
compétent du district de Berne.

Art. 25 Lessages-femmes qui le demandentregoiventde la Direc-
tion de I'hygiéne publique I'autorisation (permis) d'exercer leur pro-
fession dans le canton de Berne; elles doivent avoir suivi les cours de
la Maternité cantonale et obtenu le certificat d'aptitude suisse de
sage-femme ou d'infirmiére/sage-femme diplémée et sont tenues de
préter serment devant le préfet de leurdistrict.

Art. 26 Les sages-femmes et infirmiéres/sages-femmes formées

ailleurs qui veulent exercer leur profession dans le canton de Berne

peuvent, apres prestation du serment, en obtenir |'autorisation, si

elles établissent:

a. qu’elles ont acquis le certificat d'aptitude suisse de sage-femme
oud’infirmiére/sage-femme diplémée, ou

b. qu’elles ont réussi I'examen de dipléme a la Maternité cantonale.

Nouveau titre précédantl’art. 30:

I11. Cours de perfectionnement pour sages-femmes et infir-
miéres/sages-femmesdiplomées.

Art.30 al.1 et 3: 'Les sages-femmes et infirmiéres/sages-
femmes dipldmées (appelées par la suite sages-femmes) exergcant
dans le canton de Berne sont tenues de fréquenter tous les cing ans
un cours de perfectionnement a la Maternité cantonale a Berne. Ce
cours dure six jours, voyage aller-retourinclus.

3 Les participantes bénéficient pendant la durée du cours, ainsi que
pendant le voyage aller-retour, d’'une assurance-accidents.

La présente modification entre immédiatement en vigueur. Elle sera
insérée dans le Bulletin deslois.

Berne, 30 mai 1973 Au nom du Conseil-exécutif,

le président: Kohler
le chancelier:Jos/
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